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O trabalho examina o processo de mudanca que afeta o portugués Brasileiro (PB) em relagao
a representacdo do sujeito pronominal. O inicio da mudanga parece relacionado ao
enfraquecimento do sistema flexional verbal, que, tal como ocorreu com o francés antigo,
reduziu o niimero de oposigdes a trés ou quatro desinéncias verbais. A mudanga, entretanto,
ndo se implementou na mesma velocidade nas trés pessoas gramaticais: enquanto na primeira
e segunda pessoas, 0s sujeitos expressos se encontram num estagio mais avangado, na terceira
pessoa a curva de mudanga ¢ mais lenta, como mostra Duarte (1993). Em relagdo aos sujeitos
proposicionais ou neutros, comeca a haver uma competicao acirrada entre uma categoria vazia
e um demonstrativo. Finalmente, as sentengas impessoais continuam a exibir um expletivo
nulo. Se, entretanto, o PB ndo desenvolveu um expletivo lexical como o francés (i), ¢
possivel observar uma série de operacdes de algamento de constituintes para a posicao de
especificador de IP.
Nosso objetivo ¢ apresentar uma andlise refinada do percurso da mudanca a luz da hierarquia
referencial proposta por Cyrino, Duarte e Kato (2000):
Hierarquia referencial
[L5 [L4[L3 [L2 [L1 ndo-argumento] [proposigao] 3" p. 2% p. 1% p.
[-/+hum.] [-/+espc.]

[-ref] < > [+ref.]

As autoras observaram, com base em duas analises diacronicas, Duarte (1993), sobre a
implementacdo dos sujeitos expresso, € Cyrino (1997), sobre a implementagdo do objeto nulo,
que, enquanto o objeto nulo se implementava a partir dos itens menos referenciais (os objetos
que retomam uma proposicio), o sujeito expresso se implementava a partir dos itens mais
referenciais. Assim, os sujeitos de primeira e segunda pessoas, com o traco semantico
inerentemente [+humano/+especifico], foram os que mais rapidamente se tornaram expressos;
na terceira pessoa, por causa da interagdo de tracos [+/-humano], [+/-especifico], situados num
ponto mais baixo da hierarquia, a mudanga prosseguia mais lentamente. O sujeito cujo
antecedente ¢ uma proposi¢do, que se encontra num ponto ainda mais baixo, constitui um
contexto de maior resisténcia a0 pronome expresso, como mostra (1):

(1) a.[As pessoas gostam de se vestir, de seguir a modaj; [...]. Acho que isso; faz parte
de uma sensualidade do povo brasileiro
(isso = o fato de as pessoas se preocuparem com o modo de se vestir)



b.Eu fiz até algumas tentativas de caminhar porque eu gosto de [caminhar pela

manha pela redondeza];, mas @ ¢ absolutamente impossivel! impossivel ndo! @ ¢

desagradavel (@ = caminhar pela redondeza)
A competicdo entre sujeitos referenciais nulos e plenos prossegue obedecendo a hierarquia
referencial.
Como ultimo passo, seria natural esperar que o PB, desenvolvesse um expletivo lexical para
preencher os sujeitos ndo referenciais, localizados no ponto extremo a esquerda do continuum.
Entretanto, ndo ¢ o que ocorre. O PB exibe um sistema produtivo de sujeitos nulos quasi-
argumentais e ndo-argumentais. O que chama a aten¢do, porém, ¢ a competicdo entre
expletivos nulos e a presenca de constituintes alcados para a posi¢do de sujeito em relacdo de
concordancia com o verbo, como se vé€ nos pares em (2)-(3):
(1) a. Dexpt Chove-3PS muito nessas florestas.

b. Essas florestas chovem-3PP muito
(2)  a. Qexpi Parece-3PS que eu vou explodir de raiva

b. Eu pareco-1PS que eu vou-1PS explodir de raiva
Nossa analise, com base em uma amostra da variedade falada no Rio de Janeiro, apresentara o
percurso do processo de mudanga, refinando a analise da terceira pessoa, a partir da interacao
de tracos semanticos e chegando as sentencas impessoais. Os resultados permitem explorar os
contextos de resisténcia do sujeito nulo e buscar evidéncias que fornecam suporte para a
hipotese de que tal competicdo entre sujeitos nulos e expressos ¢ resultado da combinagdo de
um sistema flexional fraco, em que o trago [pessoa] ndo ¢ sistematicamente representado
(Galves, 2001, entre outros) e a proeminéncia de topico (Li & Thompson, 1976; Modesto,
2008). A orientacdo para o topico explica por que o PB ndo desenvolveu um expletivo lexical
— linguas orientadas para o discurso ndo representam foneticamente elementos sem referéncia.

Referéncias

CYRINO, Sonia. (1997) O objeto nulo no portugués do Brasil - um estudo sintdtico-diacronico.
Londrina: Editora da UEL.

CYRINO, S.; DUARTE, M. E.; KATO, M. A. (2000). Visible subjects and invisible clitics in
Brazilian Portuguese. In: M. A. Kato & E. V. Negrao (eds.) Brazilian Portuguese and the Null
Subject Parameter. Frankfurt: Vervuert, 55-104.

LI, C-N.; THOMPSON, S. (1976) Subject and topic: a new typology of language. In: C-N LI (ed.)
Subject and Topic. New York: Academic Press, 57-489.

DUARTE, M. E. L. (1993) Do pronome nulo ao pronome pleno: a trajetéria do sujeito no portugués
do Brasil. In: ROBERTS & KATO, M. A. (Eds.) Portugués Brasileiro: uma viagem diacronica.
Campinas: Ed. da UNICAMP, 107-128.

DUARTE, M. E. L. (2000) The loss of the “Avoid Pronoun Principle” in Brazilian Portuguese. In In:
M. A. Kato & E. V. Negrdo (eds.) Brazilian Portuguese and the Null Subject Parameter.
Frankfurt: Vervuert, 17-36.

GALVES, C. (2001) Ensaios sobre as gramaticas do portugués. Campinas: Editora da Unicamp.

LI, C-N.; THOMPSON, S. (1976) Subject and topic: a new typology of language. In: LI, C-N (ed.)
Subject and Topic. New York: Academic Press. 57-489.

MODESTO, M. (2008). Topic prominence and null subjects. In Biberauer, T. (ed.) The limits of
syntactic variation. Amsterdam: John Benjamins, 375-410.



